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CONVENIENT RECYCLING - RIGHT WHERE YOU LIVE

In our community we provide a convenient recycling collection program so that you can recycle right where
you live. It's an easy system — two carts, one for paper another for containers.

Each time that you recycle you help reduce the amount of garbage going to landfill, help prevent global
warming and join others dedicated to saving valuable resources and protecting the environment — now
and for future generations.
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NEWSPAPER AND OTHER PAPER ITEMS
Acceptable Paper Items (clean and dry)

B Newspapers, newspaper inserts, ads

B Junk mail, envelopes, catalogues, magazines

m Office paper, sticky notes, shredded paper
(place in paper bag)

PERIODICOS Y OTROS ARTICULOS DE PAPEL
Articulos de papel aceptables (limpios y secos)
B Periddicos, suplementos del periédico, anuncios

B Correo chatarra (publicidad), sobres,
catélogos, revistas

B Papel de oficina, notas adhesivas, papel triturado
(depositelo en una bolsa de papel)
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B Wrapping paper (non-metallic), phone books

B Food packaging such as cereal boxes, cake mixes

(No paper contaminated with oil or grease, or wax-
coated paper such as milk or juice cartons)

B Papel de envoltura para regalos (no metalico), directorios
telefénicos

B Embalajes y envolturas de alimentos, tales como cajas de
cereal, mezclas para preparar pasteles

(No se acepta papel contaminado con aceite o grasa, ni
papel encerado como el que se usa en los recipientes para
leche o jugo)
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YOU CAN RECYCLE — IN THE BLUE CARTS

PUEDE RECICLAR — EN LOS CARRITOS AZULES
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BOTTLES, CANS, JARS AND CONTAINERS

Acceptable Metal, Glass and Plastic (no liquids or
food; caps and lids okay)

= Aluminum cans and foil, steel food and beverage
cans such as soda, soup, tuna, sauces

= Glass food and beverage containers such as
peanut butter, pasta sauce, jelly, olives

BOTELLAS, LATAS, FRASCOS Y RECIPIENTES

Metal, vidrio y plastico aceptables (no depositar
liquidos ni alimentos; puede reciclar las tapas)

B Latas y papel aluminio, latas de acero para alimentos y
bebidas. Como latas de refresco, sopa, atun, salsa

B Envases de vidrio para alimentos y bebidas.
Como frascos de mantequilla de cacahuate (mani),
salsas para pasta, mermelada, aceitunas
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m Plastic bottles, jars and tubs (#1 through #7)
such as water, milk, margarine, butter, yogurt,
shampoo, laundry and dish soap

B Botellas, frascos y envases de plastico (#1 al #7).
Como los de agua, leche, margarina, mantequilla,
yogurt, champd, detergente para lavar ropa y jabén
para lavar platos
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WHERE ARE THE RECYCLING
CARTS AT MY COMPLEX?

Recycling carts are located either in your
parking garage or in or near the garbage
enclosure. If you do not find them or
your complex does not have any, please
contact your apartment manager for
assistance.

¢(EN DONDE SE ENCUENTRAN LOS
RECIPIENTES DE RECICLAJE EN Mi
EDIFICIO?

Los recipientes de reciclaje generalmente
se encuentran en el estacionamiento o en
el recinto en donde se deposita la basura, o
cerca de él. Sino encuentra los recipientes
o el edificio en donde usted vive no cuenta
con ellos, por favor comuniquese con el
administrador de su apartamento a fin de
recibir asistencia.
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TIPS — GATHER RECYCLABLES
THE EASY WAY

Use a tote bag, grocery bag, or box to
store glass, metal and plastic recyclables.
Use a separate container for mixed
paper, newspaper and phone books.
When container is full, take it to the
recycling carts near your unit, empty it,
and reuse it if possible.

SUGERENCIAS - REUNA LOS
ARTICULOS RECICLABLES DE UNA
MANERA SENCILLA

Utilice una bolsa de tela, bolsa de supermercado
o una caja para guardar articulos reciclables

de vidrio, metal y pléstico. Use un recipiente
diferente para el papel mixto, los periédicos y los
directorios telefénicos. Cuando el recipiente esté
lleno, llévelo donde se encuentran los carritos de
reciclaje de su unidad habitacional, vacielo y si es
posible utilicelo de nuevo.
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RECYCLE AT THE SMART
RECYCLING CENTER TOO!

SMaRT Station®

301 Carl Road, Sunnyvale

(408) 752-8530

8a.m.-5. p.m.

7 days weekly, except three holidays:
January 1, Thanksgiving Day,
December 25.

iTAMBIEN RECICLE EN

EL CENTRO DE RECICLAJE SMART!
Centro de Reciclaje SMaRT Station®

301 Carl Road, Sunnyvale

(408) 752-8530

8a.m.-5. p.m.

7 dias a la semana, excepto 3 dias festivos:
1° de enero, Dia de Accion de Gracias

y 25 de diciembre.
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SMaRT Station®

301 Carl Road * Sunnyvale
(408) 752-8530
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HAZARDOUS WASTE!
Not in the Trash, Please.

Hazardous waste such as house-
hold cleaners, mercury containing
products such as fluorescent light

bulbs, used motor oil, household
batteries, electronics and “sharps”

(needles, syringes, lancets)
must not be put in the trash.
(For items that are not accepted
to be recycled or disposed,
see SMaRT Recycling at
www.sunnyvalerecycles.org.)

Household cleaning products
may be disposed at a drop-off
event, held in Sunnyvale the
third Saturday monthly, except
December, from 8 a.m. to 1 p.m.
More information online or at the
Sunnyvale Recycling Program
(408) 730-7262.

City of Sunnyvale Recycling Program

iDESECHOS PELIGROSOS!
Por favor,
no los deseche en la basura.

Los desechos peligrosos, tales como
limpiadores de uso en el hogar,
productos que contengan mercurio como
focos de iluminacién fluorescente, aceite
usado para motor, baterias de uso en el
hogar, aparatos electrénicos y articulos
punzocortantes (agujas, jeringas,
lancetas) nunca deben ser depositados
en el bote de basura. (Consulte
Reciclaje SMaRT para informarse sobre
los articulos que se aceptan para ser
reciclados o desechados en

www.sunnyvalerecycles.org.)

Puede desechar los articulos de limpieza
de uso en el hogar llevandolos a uno
de los eventos para la eliminacién de

desechos del hogar que se llevan a cabo
en Sunnyvale el tercer sébado de cada

mes, excepto en diciembre, de 8 a.m. a

1 p.m. Mayor informacién por Internet

o llamando al Programa de Reciclaje de
Sunnyvale al (408) 730-7262.

(408) 730-7262, TDD (408) 730-7501
www.sunnyvalerecycles.org

BEEEY !
FEDWMALREA o
BEBREVORBERE - &K
Em (MBEXER) Bt
RASEMH EFERKR "RHEM,
(#1588 ~ #118 ~ gt ) FETAIA
AL o (FBERLBIEES
SMaRT ¥h R IR E M EE

¥ : www.sunnyvalerecycles.org) °

RRAEEETHHZERER
BEZR& - ZEEENBEA
F£={AZ 57 7E Sunnyvale &
o SR LT SEEETF 18 -
A 8T BBEEMEE
B, 2 E (408) 730-7262 E2
Sunnyvale [E] Uy 5+ I B4 o

Specialty Solid Waste & Recycling
(408) 565-9000

WWW.sswr.com



